Informations de contact | ~ Entretien | Ritter-

Pour élever I’assise... Examinez régulierement les points
Relever I'assise jusqu’a ce que le support du suivants : Guide de référence rapide
bassin s’encliquéte en place. * Le cordon d’alimentation ne doit présenter aucun 224 (.01 1)
. . dommage visible. T . ®
Service teChnlque « Le cordon d’alimentation de la pédale de commande Fauteu’l d examen Baﬂ'ler-FI‘ee
;\S/;'_élme rlfparation est nécessaire, contacter votre revendeur ne doit présenter aucun dommage visible.
lamark. « Toutes les fixations doivent étre en place et 5 Ao -
Si un entretien est nécessaire, contactez Midmark directe- ; A P Numéro de modéle :
ment: ?’Ioe:se;g: fj,;'se ec;s‘-siz‘ifs mécaniques doivent fonctionner. Numero de serie <
E.-U. 844.856.1230 / Canada 937.526.8585 P q ’
Du lundi au jeudi, de 8 ha 18 h Nettoyage ;
et le vendredi de 8 h & 17 h (HE) . Renseignements
. ' Garniture sur le revendeur :
English: Refer to midmark.com Laver la garniture toutes les semaines avec un mélange de
Deutsch: Siehe midmark.com savon doux liquide et d’eau, rincer a 'eau claire et sécher
Francais : Référez-vous a midmark.com completement pour éviter 'accumulation de nettoyant
Espafiol: Refiera a midmark.com désinfectant.
Dansk: Se midmark.com . . . .
Suomi- Katso midmark.com Désinfecter la garniture avec une solution d’eau de javel o
MA10514i Italiano: fare riferimento a midmark.com standard et d'eau melangee dans un rapport de 1 pour Date d'acquisition :
Support du bassin Svenska: Se midmark.com 10 (10 %) ou de nettoyants a base de chlore (se reporter
Norsk: Se midmark.com a la directive actuelle du CDC pour la désinfection et la
Nederlands: Zie midmark.com stérilisation dans des établissements de soins). Puis rincer a Couleur de Ia
Polski- Patrz midmark.com l'eau claire et sécher soigneusement. garniture :
Tirkge: midmark.com ‘a bakin Pour minimiser le danger dii & I'accumulation de nettoyant .
Pour remettre I'assise a plat... désinfectant résiduaire, empécher les désinfectants de se 003-10137-02 Reév. AAS (5/23/23)
A) Soulever I'assise légérement regrouper a la surface de la garniture. Une fois le temps de
. . Lo ) contact requis passé, retirer et sécher I'excédent de liquide . ) . L
B) Fa/re. pivoter la poignée du support du restant sur la surface. Ce guide présente le fonctionnement général
bassu7 vers le hgut. y it est e © détaills dutilisati du fauteuil. Le guide de I'utilisateur joint
C) Rabaisser I'assise. otre produit est livré avec un manuel détaillé d utilisation et fournit des instructions supplémentaires sur
d’entretien. Ces informations sont disponibles sur . 3 , _y
midmark.com dans la bibliothéque technique sous I'onglet le fonctionnement et I'entretien ainsi que des
Assistance pour votre produit. informations sur la conformité réglementaire.

Si une réparation est nécessaire, contacter

Surfaces en métal/en plastique peintes votre revendeur Midmark agréé.

Chaque semaine, essuyer les surfaces en métal et en
plastique peintes de la table a I'aide d’un chiffon doux propre
et d’un détergent doux. L'utilisation d’un désinfectant a base
de chlore peut endommager la commande manuelle.

MA10515i Midmark Corporation
Support du bassin 60 Vista Drive

Versailles, OH 45380

Etats-Unis 6&

1.800.643.6275 'd ®
+1.937.526.3662 mMiamad rk MAT0517i
midmark.com © Midmark Corporation 2017 TP207 20-42-FO-00019 Rév. A1 C2169

Style E



Remarque

Le fauteuil s’arréte automatiquement lorsqu'il atteint
sa limite maximale de levage et d’abaissement.

Pour relever ou abaisser le fauteuil...
Maintenir enfoncé le bouton approprié.

Levage
de I'assise

Abaissement
de I'assise

MA10518i

Pour positionner le dossier 224...

A) Tout en maintenant le dossier en place, serrer la poignée de

relachement du dossier (d’un cété ou de l'autre de la table).

B) Positionner le dossier.
C) Relacher la poignée pour bloquer le dossier.

Poignée de
relachement du dossier
224 (uniquement)
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